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Summer 2024 Program Registration

BLESSEDTRINITY Verano Programa 2024 Inscripcidn

CATHOLIC SCHOOL

Child’s first name/ Child’s last name / apellido Birth date / fecha Current grade /
Nombre del nino/a de nacimiento grado actual
Child’s first name/ Child’s last name / apellido Birth date / fecha Current grade /
Nombre del nino/a de nacimiento grado actual
Child’s first name/ Child’s last name / apellido Birth date / fecha Current grade /
Nombre del nino/a de Nacimiento grado actual

Address / direccién City / ciudad

Zip code / codigo
postal

Allergies / Alergias

Parent/Guardian 1 name / nombre de la madre/tutora

Parent/Guardian 2 name/ nombre del padre/tutor

Parent/Guardian 1 address / direccién de la madre/tutora

Parent/Guardian 2 address / direccién del padre/tutor

Home phone number / nUmero de teléfono de casa

Home phone number / nUmero de teléfono de casa

Work phone number / NUmero de teléfono del tfrabajo

Work phone number / NUmero de teléfono del tfrabajo

Mobile phone number / NUmero de teléfono movil

Mobile phone number / NUmero de teléfono movil

Email / correo electrénico

Email / correo electrénico



2024 Summer Program Options / Opciones del programa de verano

Please choose which registration option you would like by placing a checkmark in the box.
Elija qué opcidn de registro le gustaria colocando una marca de verificacién en la casilla.

PRESCHOOL / PREESCOLAR

O Full Summer Program / programa completo - $3,200 per child
Mondays through Fridays, June 11-August 23, closed July 4 & 5, $3,200.
Lunes a viernes, del 11 de junio al 23 de agosto, cerrado el 4 y 5 de julio.

O Field Trip Option / Opcidn de excursion - $1,540 per child
Tuesdays and Thursdays, June 11-August 23, closed July 4 & 5.
Martes y jueves, del 11 de junio al 23 de agosto, cerrado el 4 y 5 de julio.

O Daily Rate / Tarifa diaria - $70 per day per child
Students must attend at least three days per week. Be sure to select the same days each week.
Los estudiantes deben asistir al menos tres dias por semana. Asegurese de seleccionar los mismos dias cada semana.

CLUB TIGER (SCHOOL-AGE KIDS) / (NINOS EN EDAD ESCOLAR)

O Full Summer Program / programa complete - $2,750 per child
Mondays through Fridays, June 11-August 23, closed July 4 & 5
Lunes a viernes, del 11 de junio al 23 de agosto, cerrado el 4 y 5 de julio

O Field Trip Option / Opcion de excursion - $1,540
Tuesdays and Thursdays, June 11-August 23, closed July 4 & 5

Martes y jueves, del 11 de junio al 23 de agosto, cerrado el 4 y 5 de julio

O Daily Rate / Tarifa diaria - $60 per day per child
Students must attend at least three days per week. Be sure to select the same days each week.
Los estudiantes deben asistir al menos tres dias por semana. Asegurese de seleccionar los mismos dias cada semana.

2024 Summer Program Hours / Horario del programa de verano de 2024

Please write when you will be dropping off and picking up your children each day. Our hours of operation are 7:30AM to
5PM for school-age kids, and 7:30AM to 4:30PM for preschoolers. Please select the same days each week.

Escriba cudndo va a dejar y recoger a sus hijos cada dia. Nuestro horario de atencién es de 7:30 a. m. a 5 p. m. para
nifnos en edad escolar y de 7:30 a. m. a 4:30 p. m. para ninos en edad preescolar. Seleccione los mismos dias cada
semana.

Monday / Tuesday / Wednesday / Thursday / Friday / Viernes
Lunes Martes Miércoles Jueves

Drop off / Dejar

Pick up / Recoger




2024 Summer Program Schedule / Horario del programa de verano de 2024
Select which days of the week your child will be attending and indicate any weeks or days you will be gone. Please
select the same days each week. / Seleccione qué dias de la semana asistird su hijo e indique las semanas o dias
en los que estard ausente. Seleccione los mismos dias cada semana.

Monday / Tuesday / Wednesday / | Thursday / Friday /
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
Week of June 11
Semana del 11 de junio
Week of June 17
Semana del 17 de junio
Week of June 24
Semana del 24 de junio
Week of July 1 Closed Closed
Semana del 1 de julio Cerrado Cerrado

Week of July 8

Semana del 10 de julio
Week of July 15

Semana del 17 de julio
Week of July 22

Semana del 22 de julio
Week of July 29

Semana del 29 de julio
Week of August 5
Semana del 5 de agosto
Week of August 12
Semana del 12 de agosto
Week of August 19
Semana del 19 de agosto

Non-refundable registration fee $50.00. This will be applied to your TADS billing.
Cuota de inscripcion no reembolsable $50.00. Esto se aplicard a su facturacion de TADS.

Please initial here. / Escriba sus iniciales aqui.

I understand and agree that | will pay all charges as registered on this form, regardless of attendance.
Furthermore, | agree to be billed through my TADS account.

Entiendo y acepto que pagaré todos los cargos registrados en este formulario, independientemente de la
asistencia. Ademas, acepto ser facturado a través de mi cuenta de TADS.

Parent signature / firma de padre o madre Date / Fecha

Due to summer staff schedules and frip costs, changes to the requested schedule are difficult to
accommodate. Please consider your daily request carefully. Any changes must be requested in writing three weeks
prior to the change. Changes will be considered and approved based on staff and space availability.

Debido a los horarios del personal de verano y los costos de vigje, los cambios en el horario solicitado son dificiles de
acomodar. Por favor considere su solicitud diaria con cuidado. Cualquier cambio debe ser solicitado tres semanas
antes por escrito. Los cambios se considerardn y aprobardn segun la disponibilidad de personal y espacio.



